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SLOAN.

BASYS™ “alaiimsene:

INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA LLAVES ELECTRONICAS
PARA LAVABO ACTIVADAS POR SENSOR INFRARROJO

Se muastra Modeio EFX-150.500.0000 Sa musstra Mocelo EFX-277 502.0000

odely A% con Corona en Arco y ool Moo Solar LOD con Ajste 26
Apste de Temperaturs dol Agusy Famgrratrs del Agua y Pantalls de Tespo
de Talad)

Tipo de Percep- Placa | Adapta- | Varila

Cosrpo Energla Corona ‘ .| Mezdado cién Indice de Flujo . | Bateras Woss doe | exad
. , : : 1.9 Lpm (0.5 gpm) Ningu-

0 Cableado Esténdar .| Ninguno | IR Activo Rocio Multi-Lam . | Alcalinas = Ninguno No

i Alto - - : - - - 3 - 4pulg | EnchufeEU | Si

. 5.6 Lpm (1.5 gom)

2 Medio - - F - - Comiente Aarcada 1 - 8pulg | Enchufe UK | -
N y - ‘ - sl 5.6 Lpm (1.5 gpm) M B _

3 i Cormiente Laminar Ghle U

4 = = e - = - £ = - | MontCaa | -

Mezclador La- ‘

5 - Baterias Solar | tealt | - - - - - -

6 - - LCD . - - - . - - - -
- Solar Solar LCD . - - - . - - - -

Elija uno de cada columna.

- GARANTIA LIMITADA N
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de ‘|:|"m"cu||'|m)r dalmsmmﬂamparat ed m em&wnfggmmmmwmmummmmmm anesne
periodo, Soan asaudww.arecmplazaléweembolsaraelprmdeomwadeuﬂqmwmmmmmmmhmm‘ LS ¥ SErvicio
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PREVIO A LA INSTALACION

Antes de instalar las Llaves de la Serie Sloan BASYS™, instale los elementos que s2 * DESCARGUE LAS LINEAS DE AGUA ANTES DE HACER CONEXIONES.

listan, También, consulte las dusiraciones de preparacion. * [MANTENGA SU VI DE AGUA SIN SELLADOR PARA PREVENIR DAROS A\ LAS PARTES
o LavaboNertedero COMPONENTES! NO USE SELLADOR EN CONECTORES DE COMPRESION.

* Linea de desague Placas Base

 Lineas da suministro de agua caliente y fria o linea de suministro de agua pretemplada  Se debe utilizar una placa de montaje cuando la Liave BASYS™ se instala en un lavabo
Importante: que tenga tres (3) peroraciones. Las Placas Base se deben especificar a ordenar.
« TODA LA PLOMERIA DEBE INSTALARSE DE ACUERDO CON LOS CODIGOS ¥ EFX-20 Placa Base para Lavabos Centrados de 102 mm (47)

REGLAMENTOS APLICABLES. EFX-26 Piaca Base para Lavabos Centrados 62 203 mm (87)

HERRAMIENTAS REQUERIDAS PARA LA INSTALACION

» Llave allen de 2.5 mm para remover la corona * Liave espafiola de 3/4" para coneclores de manguera inlemadionales
* Uave espafiola de 5/8° para conectores de manduera de EE UU * Liave de tubo o para tuercas de 13 mm para La twerca de montale
PREPARACION PARA LA LLAVE
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MANGUERA FLEXIBLE
Si se desea una conexidn para separar los SUMBISTRO || i
A SUMINISTRO  suministros de agua caliente y fria, se debe CALENTE LONGITUD =~ () SUMINSTRO
TEMPLADO  ytiizar un conector en T Bak-Chek® (no MANGUERA FRO
incluido) antes de conectar a la llave.
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$Las Liaves G fa Serie Sioan BASYS™ estén disponiles con Insentos Laminar y Aereado de 5.7 Lpm (1.5 gom).
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1 - INSTALE LA LLAVE

Remueva la Tuerca y el Retenedor de la Liave. (B) Instale la Liave con su retenedor en el orificio central de la
NO remueva el empaque en forma de D de la base de la cubierta o lavabo — orificio min. requerido 30 mm (1-3/16").
Liave. NOTA: Si instala la Liave en un lavabo de tres (3) orificios, debe

instalarse una Placa Base en este momento.

NO jale ni pliegue la Linea de
Comiente AC.

3 - CONECTE AL SUMINISTRO DE AGUA

') IMPORTANTE: Desale suciedad, basura y sedimento de |
lafs) Linea(s) de Suministro antes de conectar las Mangue- 15 \d
ras Flexibles. B

Instale manguera(s) flexible(s) con MANGUERA
© empaques en las llaves de paso. /F‘E’“B{f

E @ Abra la(s) Liave(s) de Paso.
EMPAQUE
Apriete bien la(s) manguera(s)
flexible(s) (con los empaques
ini /. TOPEALINEA DE
colocados) al suministro. SUMINSTRO
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4 - SECUENCIA DE ARRANQUE

Para Modelos Cableados, enchufe el Adaptador en el Rel Eti del Sensor.
to‘ e dos, enchufe el Adaptador en e mueva la Etiqueta de la Ventana del

ADAPTADOR

) ALALLAVE

Conexidn Eléctrica hasta para Seis (6) Llaves Usando Un (1) Adaptador

5 - ACTIVE LA LLAVE

Active la Llave sosteniendo un dedo sobre el tope elevado de la
ventana del sensor. Este es el IR clic que no tiene partes
mdviles. Retenga el dedo en este lugar por dos segundos y
luego retirese.

(B) Active la Liave y revise sitiene fugs.
Si la Llave no funciona, consulte la seccion de Solucion de
Problemas de este manual de instrucciones.

@ Opcional — Para fijar la temperatura, fije la palanca a la po-

+ sicidn que desee, luego retirela y ponga un tapdn al orificio.
— _
- ] 25mm
.‘.\"‘-N
— s i o
= =
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FUNCIONES ADICIONALES

Confi-
guracion

Funcién Pasos para Activar la Funcién IR Clic

Cubra IR clic 1x por 2 seg; LED destella VERDE 1x - luego
Activacion IR | remueva el dedo del IR clic
(Activo por 5 seg.)

Active IR; Cubra IR clic 2x - se confirma que la funcion
esta activa por dos destellos del LED; para regresar a
operacion normal cubra IR clic 1x o la Llave automatica-
mente regresa a la funcién normal después de 2 min,

2 min, -—

Apagado
Vea adelante. Apagado | 12HR
24HR

Vea la pagina 6. 6 1-8

Cubra IR clic 2x; LED destella 5x

Cubra IR clic 1x por 5 seg. hasta que el LED destelle 4x,
luego retire el dedo del IR clic Manual-
Restablecer Espere 20 seg. mente -
(Después de 10 seg. el agua fluye por 6 seg. y se ajusta
automaticamente al ambiente)

Por favor contacte al fabricante para conocer opciones de programacidn més extensas,
FUNCION DE PURGA DE LINEA 12/24

Esta funcidn acciona la Liave cada 12 o 24 horas desde su (itimo uso, si
no se le utilizd, para prevenir condiciones de agua estancada.

La duracién predeterminada de purgado es de dos minutos.

Consulte al fabricante acerca de otras opciones de tiempo.

e Para ingresar al modo de programacion coloque el dedo sobre el IR

clic por 2 segundos y retirelo. La luz en ¢l lado de la corona debe
destellar rojo para indicar modo de programacion. Este modo agota .
su tiempo después de 2 minutos s no se hacen cambios. Activar

24HR

1x 2 seg
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AJUSTE DE RANGO DE SENSOR
EL AJUSTE DE FABRICA ES ADECUADO PARA LA MAYORIA DE LAS APLICACIONES Y NO DEBE REQUERIR REAJUSTES EXCEPTO EN SITUACIONES EXTREMAS.

Para ingresar al modo de programacion coloque el dedo sobre el IR
chic por 2 segundos y retirelo. La luz en el lado de la corona debe

destellar verde para indicar modo de programacion. Este modo agota

su tiempo después de 2 minutos si no se hacen cambios.

6x - Ajuste de Fabrica

< :»:::}'.'7‘.'“.":.\_.7 i
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REEMPLAZO DE BATERIAS

NOTA: Reemplace las Baterfas cuando e indicador LED1
destelle rojo cada vez que se use la Liave o cuando deje de
funcionar. 1 simbolo de Ia baterfa identifica al LED1,

Remueva las cuatro (4) baterias AA del paquete de baterias.

NOTA: No es necesario cerrar el agua.

Inserte cuatro (4) baterias
Remueva la AA NUEVAS en el cartucho
corona aflejando del ensamble del paguete
¢l tornillo hexa- de baterias.
gonal ubicado en NOTA: Asegdrese que las
el lado inferior baterias estén instaladas
del grifo y deslice con la polaridad correcta. La
la corona hacia cublerta del estuche indica
abajo y levéntela. .S la polaridad de las baterfas.
NOTA: El tomill Una polaridad incorrecta no
estd cautivo den- daiia la Liave pero no le
tro del cuerpo de permite funcionar.
la Llave y no se
cae.

Vuelva a colocar la cubierta del ensamble del paquete de

‘ ; baterias y reinserte el ensamble en la Llave.
Remueva el ensamble del paquete de baterias extrayéndolo
hacia arriba del grifo.

Abra el ensamble del paquete de baterias empujando hacia
adentro en las pestaiias en el costado del ensamble.

l
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REEMPLAZAR EL SOLENOIDE/FILTRO

NOTA: NO ES NECESARIO CERRAR EL AGUA, DEBIDO A LA VALVULA DE DETENCION AUTOMATICA INTEGRADA.

Remueva la corona aflo-

jando el tornillo hexa- Inserte el nuevo estuche

gonal ubicado en el lado del SOienOlde en un angulo

inferior del grifo y deslice de 45°.

la corona hacia abajo y

levéntela.

NOTA: El tomnillo estd Gire el estuche del

cautivo dentro del solenoide a favor de las

cuerpo de la Liave. manecillas del reloj para
que alinee con la flecha,
bloqueando la unidad y
abriendo la via del agua.

S ——
DESBLOQUED

e Remueva el ensamble
del paquete de baterias
extrayéndolo hacia
arriba del grifo.

FILTRO DE

Saque el estuche del solenoide de la Llave.
NOTA: El cedazo se puede remover, limpiar y volver a colocar
en este momento.
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REEMPLACE EL INSERTO DE ROCIO

NOTA: NO ES NECESARIO CERRAR EL AGUA, DEBIDO A LA VALVULA DE DETENCION AUTOMATICA INTEGRADA.

Remueva la corona aflojando el tornillo hexagonal del lado Instale el nuevo inserto.
inferior del grifo y deslice la corona hacia abajo y levéntela. =" NOTA: i se cambia a un indice de flujo diferente, el estuche
NOTA: El tornilio estd cautivo dentro del cuerpo de la Liave. de solenoide debe cambiarse en conjunto.
ITITIET T T T ErT?
mim_—7 o l
{

©—M(©

]

T ‘ i emocitn io ubi Regrese la herramienta de remocidn de rocio a su lugar.
e a?sn;:;a dﬁ;ﬁ?nw e temockin oo ook AR S NOTA: Esto sdlo se puede hacer una vez que el rociador estd insta-
I‘%r;.k&snionabadmador' en su lugar.
: Si el rociador se inserta incomectamente — la flave no traba
| ==L o ‘ ,|7 comectamente. Abra la Liave para expulsar el inserto y reinstale.
|

e
c @Y

Inserte la herramienta de remocidn de rocio en la ranura
deslizando el extremo del gancho de la llave entre el grifo y s
el inserto. Extraiga el inserto de la Llave ya enganchado. @ Deslice la corona y asegure.

y g v
N

)\ E /(©

©
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MEJORE LA FUNCIONALIDAD DE LA LLAVE

Remueva la corona aflojando el tomillo hexagonal del lado
inferior del grifo y deslice la corona hacia abajo y levéntela.
NOTA: H tomnilio estd cautivo dentro del cuerpo de la Liave.

Coloque la nueva corona en la llave deslizéndola en el grifo y
apretando el tomillo hexagonal del lado inferior del grifo.

CODIGOS DE DIAGNOSTICO DE LA PANTALLA LED

NOTA: La electronica estd totalmente encapsulada en la corona y
por tanto protegida del ambiente y es facil cambiarla o mejoraria.

— —
ﬁ % LEDs DESTELLANDO

B B Le0s encenbinos

Funci6n Descripcion 1 Descripcion 2
Amanque Inicia i LED1y LED2 alteman destelo | _ Intercambio répido
Revision de Baterfa luego del Aranque | N LED1 encendido 2 seg, si bateria mayor a 3.5V
Revisién de Energla de Linea luego del [ | |€03 encendido 2 seg, si la energia de la linea
Aranque s mayor a 3.5V
Proceso de Ajuste IR = LED1 destella mientras ajusta IR Unos pocos segundos
Auste OK de IR LED2 encendido 2 seg, si el ajuste estd 0K
= LED1 destella 3x, si la bateria tiene menos del | Unicamente en modo de
Baterias Bajas = nivel de advertencia deteccion
s LED1 destella doble 3x, si la bateria tiene | Unicamente en modo de
Baterfas Descargadas = menos que el nivel vacio deteccion
LED3 destella doble 3x, si es error actual de | Destella después del 3er
Error de Vélvula = valvula; destella luego del 3e'r eror, se apaga |eror, se apaga I‘uggo de la
‘ = luego de la 3a operacién buena 3ra operacion buena
: ] ‘ LED2 encendido por 2 seg, si IR-click estd | Regresa a modo operativo
Activaciin do Mend de I-clck activado automdticamente en 5 seg
: & i o En el "Modo de Limpieza” |
Clic en mend, Activacién Modo Limpleza R ) T e | e i
= permanente 4 en 1
Clic en men(, Activacién Purga de Linea| == LED1 parpadea 3x Vea Purga de Linea
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GUIA DE SOLUCION DE PROBLEMAS

1. LED verde en el grifo no destella 5 veces después de instalar las baterias.
Colocacion incorrecta de las balerias o éslas estan
Aseqlrese que las baterias estén correctamente instaladas. Revise que la
orientacion de cada bateria coincida con los simbolos positivo (+) y negativo

&MUWG%WMNN})WGWHW&W.
Liave(s) de paso de agua parcialmente cerradafs).
Abra completamente lafs) llave(s) de paso de agua.

&LanamdqadeMrmommmdwﬁsdaqmnmse

LaLhmnotfabapawmcmma
Contacte el Dpto. de Soporte Técnico de Sloan Company (vea adelante).

7. El indicador LED destella ROJO cuando la Llave estd en uso.
Baterias bajas (modelos operados con balerias).
Cambie las baterias (vea cambio de baterias en la pagina 7).

8. Temperatura del agua demasiado caliente o demasiado fria para una Llave
conectada a lineas de suministro de agua caliente y fria.

{-) que muestra el compartimento de baterias.

2. La Uave no funciona.

Etiqueta adhesiva de empaque pegada scbre &l gjo del sensor.

Retire la etiqueta adhesiva del ojo del sensor.
3. La Uave suministra agua de manera descontrolada.

La Liave no trabaja correctamente.

Contacte el Dplo. de Soporte Técnico de Sloan Company (vea adelante).
4. La Uave no suministra agua cuando se activa el sensor.

La vélvula solenoide produce un *CLIC™ audible. A. Las Liaves de paso no estdn bien ajustadas.
A. Llave(s) de paso de agua cerradals). Ajuste las llaves de paso.
Abra lafs) lave(s) de paso. -3 Pammow&swn vilvula mezcladora lateral integral-Vilvula mezcladora
B. Cedazo obstruido. esld fijada incorrectamente para la temperalura deseada del agua.
Remueva, limpie, y reinstale cedazo(s) Reemplacelo(s) si se requiere Gire la manija de la vélvula mezcladora a favor del reloj para disminuir la
{consuite la pagina 8). Wmmdﬂagmomommdelmb;mmmm
La vilvula solenoida NO produce un “CLIC” audible. C. Suministro de agua caliente inadacuado.
A. Baterias bajas (modelas con balerias).
Cambie las baterias (vea cambio de baterias en la pagina 7).
B. Falla de energia (modelos cableados).
Revise el suministro de energia.

OPERACION

Al entrar las manos del usuario en el rango efectivo del haz, éste se refleja en
¢l receptor del sensor y activa la valvula solencide permitiendo que fluya agua
por la Llave. El agua fluye hasta que las manos del usuario se retiren ¢ hasta
que la Llave alcance su valor predelerminado automatico de pausa.

"-..___‘-‘

CUIDADO Y LIMPIEZA

NO USE limpiadores abrasivos o quimicos (incluyendo cloro) para limpiar
mwﬂmmwﬁ‘ atacar el cromo o los acabados
WEITE jabdn suave y agua, luego seque
con trapo o toalla ﬁmpuos

Al limpiar el lavabo del cuarto de bafio, proteja la Llave de cualquier salpica-
dura del limpiador. Los dcidos y fluidos de limpieza decoloran o remueven el
Cromo.
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LISTA DE PARTES

ftem # Parte #  Descripcion
1 - Ensamble de Liave Montaje Medio
- Ensamble de Llave Montaje Medio con Mezclador
- Ensamble de Liave Montaje Alto
- Ensamble de Liave Montaje Alto con Mezdiador
2 EFX-9 Rociador Multi-Lam 1.9 Lpm (0.5 gpm)
EFX-10  Inserto de Corriente Aereada 5.7 Lpm (1.5 gpm)
EFX-11  Inserto de Corriente Laminar 5.7 Lpm (1.5 gpm}

3 EFX12  Hemamienta de Remociin de Rociador
4 EFX15  Ensamble de Estuche e Vilwia Solenoide 1.9 Lpm (0.5 gpm) -
Montaje Medio (Verde)
EFX-16  Ensamble de Estuche de Valvula Solenoide 5.7 Lpm/1.5 gom - /
Montaje Alto (Azul) 2
48 EFX17  Ensamble de Estuche deVawia Solenoide 1.9 Lpm (0.5 gpm) - l r 4
Montaje Medio (Verde) WY “~H
EFG18  Ensamble de Estuche de Viiwia Solenoide 5.7 Lom/1 5 gpm~ 2 '
Montaje Alto (Azu) S

5 EFX-19  Cedaro (Filtro)
6 EFX-7 Ensamble de Paquete de Baterias

TA EFX-1-A  Ensamble de Corona

7B EFX-3-A  Ensamble de Corona Solar

ic EFX-4-A  Corona Solar con Ensamble LCD

70 EFX-5-A  Ensamble de Corona LCD

8 EL-642  Llave Allen 2.5 mm (Liave Hexagonal)
9 EFX-24  Ensamble de Manija Mezcladora

10 EFX-25  Tapa de Mania

11 EAF1 Juegode Montaje de Liave

12 EAF-1008 Mangueras de Suministro Flexibles 330 mm (137)

13 EFX-26  Placa de Montaje para Lavabo Centrado 8

14 EFX-20  Placa de Montaje para Lavabo Centrado 4°

15 EFX27  Adaptador Enchufable (EE UU)

EFX-30  Adaptador Montado en Caja
EFX-29  Adaptador Enchufable (UK)
EFX-28  Adaptador Enchufable (UE)

16 EAF-24-A Cable de Extension 300 mm (11-13/16)
EAF-25-A  Cable de Extension 1200 mm (47-1/47)
EAF-17-A  Cable de Extension 3200 mm (126")

17 EAF-23-A  Divisor

- MIX-B0-A Vahula Mezcladora Mecénica Bajo la Cublerta
- MIX-130-A Vélvuia Mezcladora Termostética Bajo la Cubierta

NOTA: i se cambia el indice de flujo, el estuche y el inserto de rocio deben cambiarse
©n conjunto.
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